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MILAN KOPECKY

SARA VE ZDARSKE BAROKNI LITERATURE

Jménem Saara se od 13.stoleti nedisledné oznatuje jak mésto Zd'ar (nad Sé-
zavou), tak i tamni cisterciacky klaster. To vedlo n€kdy ke ztotoZnéni s bibli-
ckou Sérou, zpravidla se Sarou, manZelkou Abrahdmovou. Av3ak Stary zékon
znd jeste dv& Sary. Pokusim se projit relevantni literaturu se zfetelem k Séafe
jako postavé biblické i postavé alegorické.

Relevantni literaturu nachézime hlavné& v obdobi kulturniho rozkvétu za opata
Viéclava Vejmluvy (Zil v 1. 1670-1738, opatem byl od r.1705 do smrti). Ten
proslul jako proziravy stavebnik a $t&dry podporovatel kultury, cilevédomy pro-
sazovatel nepomuckého kultu a iniciator oslav 500.vyro&{ zaloZen{ klstera Fons
Beatae Mariae Virginis. Jako stavebnik usiloval Vejmluva o postaven{ tf{ koste-
i — na Zelené hote u Zd4ru, v Bobrové a ve Zvoli. Ve stylu baroknf gotiky je
dokongil v 1ét& 1722 vynikajici stavitel Giovanni Santini — Aichl, takZe na
podzim se mohlo pfistoupit k jejich slavnostnimu vysvé&ceni. Byl o né poZidén
olomoucky biskup kardindl Wolfgang ze Schrattenbachu, ktery v3ak byl tehdy
vézan svymi povinnostmi (zejména ve Vidni) natolik, 2e doporutil svého sufra-
géna biskupa FrantiSka Julia z Braidy. Ten vysvétil slavnostn& dne 27. zi¥ kos-
tel sv.Jana Nepomuckého na Zelené hote, 5. Hjna sv.Véiclava ve Zvoli a 6. ¥{jna
sv.apostold Petra a Pavla v Bobrové.!

Pribéh slavnosti vypsal Vejmluvilv sekretaf Bonific Proc h 4 zk a
(Bonifacius Prochazka, zemtel r.1763) v knize Risus Sarae z r.1723.2 Prochazka
se narodil v Céslavi, vstoupil do cistercidckého fadu a po vysvéceni na knéze
plsobil jako administritor v Bobrové, kde byl farifem jeho stryc Pavel Pro-
chézka. Doséhl doktoratu teologie i vzdélani pravnického, jeZz prokazoval v za-

1 Srov. passim v této literatufe: Zemek, M. — BertuSek, A.: Déjiny Zd'dru nad Sdzavou. 1.1}
Havlitkiav Brod 1956, 11, 1 tamté2 1962, I1, 2 Bmo 1970. — Lifka, B.: Minulast a pFitom-
nost kniZni kultury ve Zd'dFe nad Sdzavou. Bmo 1964. — Kalista, Z.: Ceskd baroknl gotika
a jeji 2ddrské ohnisko. Bmo 1970. — Plichta, A.: KldSter na hranicich. Kostelnl VydH
1995. — Lifka, B. (vyd.; ivod Mare§, F. V.). Medotekouci sldva na hiife Libanu. Kosteln{
VydH 1995.

2 Risus Sarae sive Gaudia dedicationis ecclesiarum. Bmo 1723. Knihopis . 14.845.
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stoupeni opata Vejmluvy pfi riznych jednénich, zvl4st€ ve Vidni. V posledni
Casti iiv;)ta byl probostem Zenského cistercidického klaStera v Mafim Dolu
v LuzZici.

Do knihy Risus Sarae bylo zafazeno také slavnostni kdzdni, které pronesl pfi
svéceni poutniho kostela sv.Jana Nepomuckého na Zelené hote (do té doby na-
zyvané horou Cernou nebo Strmou) Jakub Felix Jan P a ¢ h e r, fardf v M&Fin&
(zemfel r.1738). Nas v tomto kdzini* bude zajimat pfedev$im postava Sary,
stranou tedy ponechime meritorni osobnost Jana Nepomuckého i uméleckou
stranku projevu. Zdiraznime v3ak jeho specifikum: provdzelo zasvéceni kostela
historické osobnosti, kterd nebyla je5t& kanonizovana, nybrz teprve pfed rokem
beatifikovana (1721). Posvéceni kostela mé&lo ov§em pfispét ke kanonizaci, o niZ
usiloval mj. opat Vejmluva a dokonce i svétici biskup Braida jako &len kanoni-
zaéni komise (ke svatoFedeni doslo r.1729).

Séarou se v Pacherové kazani mini Sara, manZelka Abrahdmova. Toto spojeni
méni kazatel v nové spojeni, v némz nevéstou je Sara jakoto Zd’4r a Zenichem
Jan Nepomucky. Téma duchovni svatby je roziifovino o reidlnou postavu opata
Vejmluvy, ktery nevéstu Zenichovi ,,namluvil“ a ktery Zenicha dal ztvamit do
prévé zasvéceného chrimu. Takové motivy obohacuji a zpozem3tuji konvenci
baroknf duchovni erotiky spolu s uréovanim dal8iho pfibuzenstva svatebniho
péru. Tvofi je patroni chrami stojicich na panstvi Zd'arského klaitera a jejich
sprivcové, tj. cistercidcky pfevor jako spravce klasterni baziliky a faréli ve Zd’a-
fe-mést&, v Bobrové, ve Zvoli a v Ronové, viichni jménem uvedeni. K nim
aoviem i k opatu Vejmluvovi mifi oznaéenf ,,dobry“, ,,novy“ &i ,zlaty hospo-
dar“, vztahujici se primarmé k Janu Nepomuckému. Tohoto pojmenovan{ pouZi-
je po deseti letech pfelouésky faraf Ferdinand Antonin Grim v kdzin{ na Zelené
hofe.5 Pacher tedy chipe posvé&ceni chramu na Zelené hofe jako duchovni spo-
jeni Sary (Zd’aru) s Janem Nepomuckym, provézené duchovnimi svazky kos-
telnich patrondi se svymi spravci za UZasti ostatniho duchovenstva, panstva
a lidu, nebot’ teprve v Siroké pospolitosti v&Ficich ,,nuptiae factae sunt“. Takto
nazve svij melodram Jifi FrantiSek Slavitek pfi jubilejni slavnosti, o které po-
jedndm pozdgji.

" Zbyva vritit se je$té k ndzvu Prochdzkova spisu a k vyraznému motivu Pache-
rova kdzani: Risus Sarae. Nazev &i motiv vychazi z 21 kapitoly Geneze, v jejimz
6.verdi Fikd devadesatiletd Sara o narozeni syna Izika, Zze Bih ji ucinil smich,
radost (Izak = smich, risus) a Ze kazdy, kdo o jeho narozeni usly3i, bude se Safe
smat, bude se s ni radovat. Séfin smich je tedy v Pacherové pojeti (i nékterych

3 O Prochézkovi viz v lit. citované v pozn. 1.

4 Srov. edici A.Plichty Josef Felix Jan Pacher. Slavnostnl Feé k svécenl kostela sv.Jana Ne-
pomuckého na Zelené hoe bliz mésta Zd'dru konanému 27.9.1722. Zdar nad Sézavou 1968.

5 Srov. Grim, F. A.: Svaty Jan Nepomucky, praZsky kanovnik, patron cesky, léta 1722 na horu
Zelenou starofitného kidStera 2ddrského za Zlatého hospoddfe uvedeny. V Litomysli u Jana
Kamenického 1732. Viz Lifka, B. (vyd.), Medotekouci sldva..., op.cit., s.163—180 (text),
5.267-268 (pozn.).
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dal3ich kazatelii) také radostnym smichem Zd'iru z dokonZeni tfi kosteli na jeho
kl4Sternim panstvi.6

Zajimavé promény Sary miZeme posléze sledovat v jubilejni literatufe z roku
1735, vanikié u plleZitosti 500. vyro&i zaloZeni Zd'arského kliStera. Jubileum
fakticky pfipadlo uZ na rok 1734, ale slavilo se s barokni pompou aZ od 28.srpna
do 4. zaFi 1735. Cely oktiv mél byt vyuZit nejen k holdu uplynulym péti stole-
tim, ale i k nadé&jim na §t'astné vykroceni do stoleti Sestého. O hlavni slavnosti,
konané 28. srpna, jsme velmi dobfe informovani ze spisu Saara quingentorum
annorum vetula, ktery vytiskl Jan Kamenicky v Litomy3li 1735.7

V alegorickém planu méla byt na této barokni slavnosti pfedvedena svatebni
Umluva mezi Zd’4rem & jeho klasterem a cistercidckym Fadem, které byly per-
sonifikovany Sérou a Bernardem z Clairvaux. Slavnost zatala v nepomuckém
kostele na Zelené hofe, kterd zistupné pfedstavovala cistercidcky matefinec na
Zelené Hote u Nepomuku, odkud piisli do Zd'aru prvni Feholnici. Po slavné msi
slouZené Zdarskym opatem Véclavem Vejmluvou a slavnostnim projevu (spiSe
neZ kazani v pravém slova smyslu) Jana Josefa Khella, fardfe v Lukach u Jihla-
vy, doslo k sefazeni priivodu podle barokni konvence, tj. nejdfive obyvatelé obci
patficich ke klasteru s cechovnimi femesiniky a daldimi profesemi, dale svato-
Jjanské bratrstvo, sbor hudebniki a duchovenstvo od prostého farského a Fehol-
niho aZ po vysoké, tvofené viemi opaty Eeského cistercidckého vikariatu v Cele
s vrchnim hostitelem Viclavem Vejmluvou. Priivod smé&foval ke klasterni bazi-
lice, jejiz obvodovy vchod byl ozdoben triumfilnim obloukem. Na né€m sedél
cistercidcky Geénius, ktery verSovanym népisem vital po&etny privod jménem
Zd4arské feholni komunity. Po zp&€vu hymnu Veni, Creator Spiritus a né€kolika
oraci pro3el priivod druhou branou vyzdobenou obloukem, na némzZ stal mnich
v rouchu starozikonniho Arona a troubenim poukazoval na napis z 27.kapitoly
Levitica, pfitemZ mu z jedné strany odpovidal krdl David 4. verSem 99. Zalmu
a z druhé strany prorok Jeremié$ 2. verSem 7. kapitoly svého proroctvi. Teprve
tfeti a Stvrty triumfalni oblouk pfedstavovaly siiatek cistercidckého fadu se Zd'a-
rem &i s jeho klasterem. Pomoci hydraulického zafizeni zde neustile stfikal
pramen vody a za nim upevnény portrét sedici Zeny znazorfioval misto vzniku
klastera, odvozovaného od zjeveni Panny Marie nad studnici, ktera v symboli-
cké roviné byla ,,studnici vody tryskajici do Zivota v&&ného“ (Jan 4, 14). U pra-
mene sedély dvé osoby — Zenich Bernard jako druhy Abraham a otec zéstupl
a nevésta Sara ozdobend drahymi klenoty, které symbolizovaly bohatou minu-
lost klastera.

Séfin zlaty prsten s niapisem Coniunctum ornabit utrumque byl darem min-
sterberskych knizat Alberta, Jifiho a Karla, potomki prvniho zakladatele Botka
z Obian. Ten byl vyobrazen na zvla$tnim vyjevu s ndpisem ,,obménénym podle
Tobiase (kap.10)“. Nutno zde zdiraznit, Ze pfislusny ver§ (Tobid$ 10, 12) se uz
nevztahuje k Safe Abrahdmové, nybrz k Safe mladého Tobidse, kterou mu dal
Jjejf otec Raguel za manZelku a spolu s ni ,,polovici statku, sluzebniky, hovada

6 Viz Plichtdv uvod k edici, cit. v pozn.4, 5.7, v textu pak s.35—36 a 40.
Stary tisk knihovny benediktini v Rajhradé, sign. C.11. cc.10, pfiv.1.
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a penize*. Podobné cisterciécky Fd v osob& Bernardov& pFinasi d'érské Safe
dar i s pHdavky. Pfipojuji se pfedstavntelé duchovnf i svétské moci s rﬁznyml
privilegii a donacemi kl43teru i méstu a zejména listinami s pravomocemi, je-
jichZ plisobenim pry ziskal duchovni svazek trvalou platnost. Kfestanska sym-
bolika se tu stfidd a prolina se symbolikou antickou. Stfedov&ky systém sedmi
svobodnych uméni se projevil v holdu jednotlivych obord, které chtély poskyto-
vat ,.jako z n&jakého spoleZného athenea“ snoubenciim ku prospé&chu staré i no-
vé v&déni. Tak napf. Historie byla zpodobena jako bith Ianus se dvéma oblieji
(z nichZ jeden hledé! dopfedu a druhy dozadu) a s rozprostfenou kiizi Amalthei-
nou, na niZ byla napséna data z d&jin klastera. Postava Genealogie prokazovala
jednak filiaci klasterni (tj. od klastera morimondského pfes klaSter v Ebrachu
a na Zelené Hofe u Nepomuku a2 k Séfe Zd’4rské), jednak posloupnost 36 opatii
od Konrida 1. po Viclava IV. (Vejmluvu). Aritmetika se musela vyrovnat s po-
kroZilym vékem nevé&sty, ktery mohl zavdat podnét k posméskim a k dohadiim,
%e jde o silatek z rozumu, a k vysvétlenf se vyuZiva zakoniki antickych i kfes-
tanskych a dokonce i skrytych tajemstvi &isel podle %idovské kabaly. Dospélo se
k pfesv&dleni, %e navzdory stafi a riznym pohromém ziistava Sara ,vSecka
krasna a poskvmy nenf na ni“ (vyuZito Pisn& pisni 4, 7). Piivab a bohatstvi Sary
zdivodiiovala i Geometrie a Muzika, dokonce Saturn jako tviirce zlatého véku
stale citoval Vergilitiv verS (Aeneis I, 278) o snoubencich: His ego nec metas
rerum, nec tempora pono. Pod baldachynem s vyobrazenim t¥i BoZskych osob
stali svédkové, a to na Safing strané biskup Mikul4$ a mu&ednice Markéta (jimZ
byl zasvécen kla3terni kostel) a na strané Bernardové svaty Benedikt (zakladatel
fadu, z n&hoZ se cistercidci vydElili) a prvni zakladatel cisterciackého Fadu
sv.Robert. Bih pak stejné jako kdysi Abrahamovi, tak nyni Séfe (tj. Zd’aru) sli-
boval: Benedicam tibi et multiplicabo semen tuum, sicut stellas coeli (Gen. 22,
17). Kdy?Z takto byl vykonan svatebni obfad, zaviela se brina a procesi mohlo
vstoupit do klasterni baziliky. Tam uZ pohanska alegorie ustoupila holdu mari-
anskému a kfestanskému panegyriku vrcholicimu slavnostni m$i a zavéreénym
chorilem Te Deum.

Na pompézni slavnosti k 500.vyro&i Zd’arského klastera se podilela literatura,
divadlo, hudba a zp&v i vSechny obory vytvarné, tj, architektura, sochafstvi
a malifstvi. Vznikl impozantni Gesammtkunstwerk vyuZivajici u€inné kultury
minulosti i soudasnosti. Projevilo se to nejlépe v malb&, nebot’ zapojeny byly jak
obrazy stilé, dfive namalované a v bazilice instalované, tak 14 obrazii novych.
Alegorii a pravy vyznam mnohoznanych pojmit mytologickych a literarnich
bylo oviem schopno pochopit pfedevsim duchovenstvo, nebot’ napf. atheneum
nemélo vyznam starofimské vzd&ldvaci a vychovné instituce, ale vyznam po-
kladnice v&déni, samoziejmé celé latinské li¢eni slavnosti pocitalo se vzdélanym
publikem. Prosty véici se patrn& mohl nejvice projevit zp&vem &eskych kancio-
nalovych pisni, které Ize pfedpokladat zvlast€ pti privodu ze Zelené hory do
baziliky a patrné i pfed zapodetim slavnosti a po jejim skonéeni.

Ve spise Saara quingentorum annorum vetula neni jeho autor nikde uveden.
Twiircem koncepce slavnosti byl pravdépodobné sém opat Viclav Vejmluva,
ktery asi sv&fil jeji scénaf a vyli¢eni slavnosti svému sekretafi a ridci Bonifa-
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covi Prochdézkovi. Jeho autorstvi pfichdzi v ivahu nejen pro jeho zvlastn{
postaveni ve Zd’arské cistercidcké komunité, ale i z divodi stylistickych. Styl
spisu ,,Sara pét set let stara“ ma stejné &i podobné rysy jako styl spisu, na nichz
je Prochazka jmenovan jako autor a které se naSemu spisu podobayji i obsahové.
Jde o uz citovany popis slavnostf v knize Risus Sarae i o Notitiae abbatiae Za-
rensis seu Monasterii Fontis Beataec Mariae Virginis ad'Zaram.8 Po vice neZ po
pul druhém stoleti upoutalo vyli¢eni Zd’arské slavnosti cistercidka Sigismunda
Bredla, ktery z n&ho pofidil némecky vytah.?

Do slavnostniho Gesammtkunstwerku Zd'arského jubilejniho cistercia byla
zapojena také skladba Nuptiae factae sunt,'0 vyti§téni Janem Kamenickym
v Litomy$li r.1735. Jejim tviircem byl regenschori chrimu sv.Petra v Bmné Jifi
FrantiSek S 1 a v i ¢ e k (kolem r.1685—1746). Pochézel z Jimramova z hudebné
nadané rodiny, jak lze soudit i podle jeho star§iho bratra jezuity Karla Slavi¢ka,
proslulého misionafe v Cing, ale také vyznamného hudebnika, astronoma a ma-
tematika.!! J.F.Slavitek byl v dob& Zd’arskych oslav asi padesatiletym hudebni-
kem, ktery pusobil v Bmé& zprvu jako choralista kostela sv.Jakuba a ulitel na
tamni kostelni §kole a pozd&ji jako feditel kiiru na Petrové. Pro opata Vejmluvu
pracoval jako skladatel i jako dirigent. Svou oddanost mu vyjadfil ve vzletné
dedikaci, v niZ vzdal také hold jubilujicimu 2d’drskému klasteru a ohlasil jeho
oslavu hudebni formou. Ve skladbg ,,A stala se svatba“ deklamuji a zpivaji his-
torické osobnosti, jako fundator klaStera Boek z Obfan (bas) a jeho dalsi pki-
znivei i personifikované instituce, jako matka — nepomucky klaster (alt), jeji
dcera — Zd’arsky klaSter a ziroveri nevésta (tedy Sara, soprén) a jejf Zenich —
cisterciacky fad (tenor). Také zde — podobné jako v pfedchozim vyliteni slav-
nosti a v fadé kdzani — se zobrazuje s barokni mystickou erotikou slavna svatba.

Zanrové by se skladba dala nazvat nepfesn& zp&vohrou nebo pfesnéji -melo-
dramem, ale nejvystiZzné&j$i je oznadeni epithalamium (fec. epithalamion). Tak
s vyznamem svatebni piseii ji ostatné nazyvé sam Slavicek uZ v prvni vét& své
dedikace opatu Vejmluvovi: ,,V mé hudbg, odéné do smutedniho peplu, mélo
zaznit spi$e epicedium neZ epithalamium, spie Zalozp&vy a nenia, thrény a ele-
gie, zvlast® kdyZ m& pamét, kterd je svétlem &asi a historii Zivota, pfiméje
k zamysleni nad osudovymi véky, které skrze tolik kfivd doby tutrapami vieho
druhu na v8ech stranach vy&erpaly nadobu cistercidckého Fadu, jez nebyla zfe-
telné usetfena ani valky, ani smrti, a rozboufily Zd'arsky panensky pramen (ktery
viak osvoboditel opravil a nebe znovu obnovilo).“12 Citovana véta, obsahujici

8 Rukopis Moravského zemského archivu v Bmé. Sbirka Cerroniho, G 12.

9 In: Studien und Mitteilungen aus dem Benedictiner— und Cistencienser— Orden mit beson-
derer Beriicksichtigung der Ordensgeschichte und Statistik. Bronn 1894. — Ces. pekl. viz
in: P. Sigismund Bredl, S. O. Cist.. Jubilejni slavnost v byvalém cistercidckém kldsteFe ve
ZddFe v roce 1735. Uspotadal a k vydénl( ptipravil J. Pohanka, z néméiny preloZil J. Pospl-
§il, pfeklad z latiny M. Zemek. Brno 1992.

10 Stary tisk knihovny augustiniand na Starém Bmé, sign. V.K. b.3, pHiv.1.

Il srov. Kolma3, J. (vyd.): Karel Slavicek S. J., Listy z Ciny do viasti a jind korespondence
s evropskymi hvézddFi (1716-1735). Praha 1995.

12 prekiad L. Kysutana pro edici Zena krdsnd ndramné, plipravenou kolektivem pod ved.
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nariZku na katastrofy postihnuvsi klaster v dobé husitské, svéd&i o Slavitkoveé
znalosti antické genologické terminologie i o jeho slovni uméleckosti, projevu-
jici se i v této apostrofé& Sary:

#O tedy trikrt $fastni nevésta Sira! Nad diamant stilejSi. O tedy trikrat
§tastnd nevésta Sara! TFikrédt blaZend! T¥ikrat poZehnand! Prave tak jako Bith
probudil ismé&v na lici Siry Abrahdmovy, kdyZ ji zv&stoval potomstvo, v némz
budou poZehnany viechny narody zemé&, podobné i ji, nevésto Séro, se rozply-
vam v radosti nad tvym slavnym vyro&im, aby tvé plodné pokolen( svaté Zd’ar-
ské rodiny zajisté pfetrvalo aZ do skonéni v&ki, tak jako bude jas oblohy zéfit
do nejposledn&jsi v&&nosti, aZ uz budou hvézdy padat z nebe. Zij v&¢n& a trium-
fuj po nes€etné v&ky tak jako Sara Abrahdmova! A kdyby ti snad nadhodou né&ja-
ky klevetnik zakukleny v bledé zivisti chtél zivid&t tviij zamy3leny siatek, smé&j
se mu spolu se Sarou, nebot’ tento ismév totiZ stvofil Bih k zmateni a zesmé&3-
néni protivnika.“13 _

Ve Slavitkove epithalamiu pfistupuje nevésta ke tfikrat druhému &ili Sestému
siiatku jako druha Séra (po Safe Abrahdmove), t&8ici se plodnosti a pFispivajici
k hojnosti. Nevé&sta zve ke své svatb& svého zakladatele Botka z Berneku a Nidy
a pozdravuje svou matku nepomuckou. Ta v Séfe vidi svou ratolest, jeZ stejné
jako ona nebyla u3etfena hofkych pohrom, ktera v3ak je nyni zdravou lipou,
plavou lilii mezi riZemi, olivou plodonosnou, kterd si zaslouZ{ vénec nevésty,

Nevéstiny — Safiny repliky vyjadfujf upfimnou lasku a horouci obdiv Zeni-
chovi a jsou ovlivnény cistercidckou lyrikou a biblickou Velepisni. K prvnimu
okruhu se vztahuje napf.: ,,0 vy tfikrit fastné z Clairvaux v&ely, diky mn& hody
svaté jste prostiely, kdyZ krasa kvéti se rozlila, zahradu nasi viini svou zalila.«14
K Velepisni poukazuje napf. n&kolikrit se vyskytujici ,,viné nardovd“ nebo
,PUvabny je mij mily a kvéty ozdoben, pramenem panenskym na du$i osvéZen*
nebo ,Pfijd’, pfijd’, mdj milaku, setfi slzi mého nifku, ach, ptijd, ptijd’, jiz
dlouho t& oekivam, v hloubi srdce svého chovim, tob& cela se odevzdavam.«!5
Biblicky lyrismus ovlivituje i promluvy Zenicha — Bernarda a 4rie (tj. séla)
a chéry (). sbory). Tento vliv se ostatn€ ani neskryva, srov. odkaz na tradi&n&
pfedpokladaného skladatele Velepisn&: ,Nade$el &as radosti, zni Salomouniv
hlas, i mne pfiméla k veseli vytouZena nadgje...“16 Vedle t&chto vlivi je pFitom-
na i antika, srov. napf. ,,v tvé zifi i Pandora ustupuje“, ,nevahej na Herkulove
rozcesti“ apod. Slavigek uZil nékolika antickych obrazii uz v dedikaci, srov. na-
pf. metaforu ,,Bezcitny Mars, tuénéjici svymi zbranémi, zdivotely mava svym
vytasenym rozzhavenym me&em“!7 nebo pfimér nevésty ,,nad Penelopu v&mé;j-
$i“ nebo pfipominku posmévicka z Horatiovych basni Thedna.

Casté pFiméry, metafory a jiné umélecké prostfedky obdivuje dnes &tenaf
Slavi¢kova textu (notace se bohuZel nedochovaly, takZe nelze skladbu posoudit

M. Kopeckého (v tisku).

13 ppig.
4 ppid.
15 mpid,
16 bid.

17 1bid.
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hudebnévédné), barokni divak byl asi uchvacovan scénickou libeznosti a rymo-
vou libozvu€nosti (i kdyZ rymy maji daleko k dokonalosti), nikoli v3ak drama-
ti¢nosti, o niZ ani skladatel neusiloval. Nevésta (Séra) je tu obrazem milujict
a milované Zeny, ale i obrazem ¥d'srského cistercia a dokonce i mésta Zd’ru
a spolu s Zenichem také obrazem nekonven&ni duchovni lasky, trvajici ,,dokud
slunce, zlaté oko svéta, bude plat“ (fika nevésta), ,,a mésic, ticha lampa no¢ni,
své svétlo nam ra¢i dat (pripojuje Zenich).!8

V priibé¢hu osmidennich slavnosti k 500.vyro¢i Zd’arského klaStera proneslo
své kazani n&kolik knézi. Tiskem byly vydany &tyti projevy tfi kazateli. Dva
znich pfednesl uZz zmin&ny lucky faraf Jan Josef Khell (asi 1694-1748),
jenz uz ve Zd'afe kézal v roce 1730 na téma Novy Elyzeus Jan Nepomucky a
1.1731 na téma Mana nebeska.!® Prvni projev Nepomucena Mater aneb Nepo-
muckd Matka (v Litomy$li u Jana Kamenického 1735)20 prednesl zku$eny
homiletik Khell na Zelené hofe na samém polatku hlavni slavnosti jako
»pozdravnou fe¢ k Nepomukovi“ (podle slov pravdépodobn& Prochazkovych).
Je postavena na citatu ze starozikonni knihy Job 29, 18, ze kterého se dal mj.
vyvodit puvod Zd’arskych cisterciaki jako ,,bemardinskych veeli¢ek” z nepomu-
ckého roje zelenohorského. Také zde se Zd'arskd dcera nepomucké matky zas-
nubuje s druhym zakladatelem Fadu sv.Bernardem, ale neni ztotoZnéna s bibli-
ckou Sérou. To plati i pro Khellovo kazini Novus virgineus pontifex Virgo Ma-
ria aneb Novy panensky biskup Panna Maria (v Litomysli u Jana Kamenického
1735).2! Ani zde se fikce o nevést& Safe nevaZe na bibli, avak rozviji se pfimo
paradoxni pfedstava Panny Marie jako nejvy$itho biskupa za&astitujictho se
zasnoubeni 2d’arské nevésty se sv.Bernardem.

Dne 4. zaki 1735 kazal, patrn& na zavér slavnostniho cyklu, Karel Borro -
maeus od svatétho Remigia, ¢len bosického Fadu sv.Augustina z klastera
v Némeckém Brod&. Jubilujici Zd’arsky klaster prohlasil v titulu svého kdzani za
Zenu krdsnou ndramné Sdru u zrcadla (tiskem tamtéZ jako ob& kazani Khello-
va).22 Zvoleny citat z epitoly sv.Jakuba 1, 23 kazatel rizn& modifikuje, v na-
znaku uZ v poniZené dedikaci opatu Velmluvovi (podporovateli pomérné& cliudé-
ho n&meckobrodského klastera). V pojeti Karla Borromaea si Séra prohliZi obli-

18 Ibid.

19 Viz in: Medotekouci sldva..., op.cit.: Novy Elyzeus s.94-112, pozn. 5.261-263, Mana nebe-
sk s.143-162, pozn. 5.266-267. :

20 Stary tisk Moravské zemské knihovny v Bmé, sign. St 3-35.852. Knihopis &. 3.919. Kromé
5 exemplafd uvedenych v Knihopise existuje Khellovo kézan{ je5t€ v 7 exempléfich, a to
v Bmé v knihovn& augustiniand na Starém Bmé, v knihovné minoritd, v knihovng biskup-
ského alumnétu, dile v knihovné benediktind v Rajhrad€, minoriti v Jihlave a kfiZovnfk( na
Hradisku u Znojma (2 ex.).

21 Stary tisk Moravské zemské knihovny v Bmé, sign. St 3-35.852, pHv. Knihopis &. 3.920.
Kromé& 5 exemplafi uvedenych v Knihopise existuje jeit& exemplaf Narodni knihovny
v Praze.

22 Stary tisk knihovny augustinidnd na Starém Brné, sign. V.K.b. 3, pHv. 5. Knihopis &. 3.777,
kde je uvedeno 5 exemplafi a kde chybf nas citovany exemplét stejné jako exemplaf kni-
hovny biskupského alumnatu v Bmé, knihovny benediktind v Rajhradg a knihovny kfiZzov-
nikd na Hradisku u Znojma (v Rajhradg a na Hradisku po 2 ex.).
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&ej ve své plivodni istojasné studnici, tj. ve Studnici Panny Marie, a shledava
jeho promény v uplynulych péti stoletich. To kazateli dovolilo nejen pfedstavit
cely sloZity vyvoj klastera, ale i vymys3let variace na jednotlivé slozky obrazu.
Virtuozitou se vyznaduji zvl4St¥ variace na sim pojem zrcadla, na jeho rizné
podoby a funkce i na jeho uZivatele. Jeho tviircem je samozfejmé Bih, ktery
zirovefl sam je zrcadlem vieho stvofeného a vieho konaného v minulosti, pfi-
tomnosti i budoucnosti. K motivu zrcadla se augustiniansky bosédk vraci i v Gva-
hach o smichu Sary (Gen. 18, 12n.) a o jejim v&ku devadesétiletém v porovnani
s pétistym vékem Sary Zd'arské. Tyto uvahy vySperkoval symbolikou astrono-
mickou a kvétinovou i svatebni. Do ni se pfislu$nik chudé fehole sam vestylizo-
val jako nezvany host bez Sperku a roucha svatebniho, ktery viak aspoil nevésté
Séfe pfinesl zrcadlo jejiho zrozenf a radostné i t&Zké existence.

Na rozdil od dosud analyzované jubilejni produkce, vyti§téné v téZe tiskarne
v Litomysli, vy$lo kazini zbraslavského cistercidka Alberika Rebman -
na (1697-1743) Sdra pét set let stard v Brné (u Marie Barbory Svobodové
1735).23 Rebmann rozliuje tfi biblické Sary. Prvni je podle Geneze (kap. 17n.)
Séra, manZelka Abrahdmova, kterd po dlouhé neplodnosti porodila syna 1zika.
Z biblického podani o ni pfebirA Rebmann pouze aspekt radosti a smichuy,
s nimZ pFijala BoZi pfislib preneseny v jubilejnim &ase na Zdarsky klaster. Mo-
tiv Safiny radosti (risus Sarac) ma zde tedy mnohem men3f vyznam neZ u Pache-
ra aj. Za druhou Séaru oznatuje Rebmann v bibli pouze jmenovanou dceru Ase-
rovu, a to podle Numeri 26, 46: ,,Jméno pak dcery Aser bylo Sara.“ Rebmann
k tomu pfidavé etymologicky vyklad jména Aser jako ,,beatitudo neb felicitas —
blahoslavenstvi aneb 3tésti®, tak?e Sara mohla byt $tastnd. Tfeti pak Sara je
podle 6.kapitoly apokryfni knihy Tobia$ dcera Raguelova, manZelka TobiaSova,
ktera Rebmannovu uméleckému zaméru vyhovovala nejlépe.

Sara TobiaSova uz neni nevé&stou sv.Bernarda jako Sara v pfedchozi Zd'arské
literatufe, nybrz v Rebmannové pojeti nevéstou, jejimZ Zenichem je opat Vaclav
Vejmluva. Pro tento svazek vyuZivd kazatel vyznami osobnich jmen: jméno
Séfina otce Raguel se vykladd jako pastor Dei — pastyf BoZi, jméno jejiho
manZela Tobias jako bonus dominus — dobry pén, jméno Séira jako domina —
pani; v Zenichov& jméné je pry spojeno bonus dominus a pastor Dei. Takovy
Zenich si zaslouZi, aby ho nevésta Séra ozdobila vysostnymi insigniemi. Jejich
vyznam aktualizuje Rebmann se zfenim k jubilujicimu klasteru; tak napf. opat-
ské berla znamena hil dobrého pastyfe, ktera po pét stoleti slavné vladla a ostra-
Zit& chranila své ovce — Zd’arské feholniky.

Jako dar pfina$i Rebmann 2d’arské nevésté grandtové neboli zrnaté jablko. To
je soudastl argumenta vytéZeného z 12. a 13.verSe 4.kapitoly Pisné pisni a zalo-
Zeného na paralele Sary a zahrady zaviené a zapeleténé i jablka granitového.
Cervené kvéty granatovniku a mnoholetna jadra jeho plodi symbolizovaly las-

23 Stary tisk Moravské zemské knihovny v Bmé, sign. BA.B. 24, pHv. 9. Knihopis &. 14.759.
Kromé 4 exemplihi uvedenych v Knihopise lze Rebmannovo kézan| zjistit jeSt& v kmihovng
augustinidnd na Starém Bmé, v knih. minoritd v Jihlavé a v knih. ktiZovnikd na Hradisku u
Znojma.
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ku, manZelstvi a plodnost. Hojnost jeho jader znamen4 nejen 500 roku klastera,
ale i dlouhou fadu vSech jeho dosavadnich feholnikid. Vodou potfebnou k Zivotu
granitovniku spojuje Rebmann jeden motiv s motivem zahrady zavfené
a studnice zapeleténé. Mini se Zd’arsky klaster jako rij rozko3e a Feholniho po-
Fadku, hrazeny pevnou zdi lasky. Oba motivy se ko3at& rozvétvuji a nabizeji no-
vé pfedstavy, z detailu roste celek tak, jako se na jedné cihle vyobrazf cely Jeru-
zalém.

Zde dochézeji svého naplnéni artistni principy barokni estetiky, zde jesté riz-
norodé&ji neZ v kdzani Karla Borromaea rozkvéta kvétinova symbolika v zavfené
zahrad& duchovni, k niZ se pfidruZuje je$t€ symbolika kameni ve studnici zape-
deténé. Symbolika se zpozemituje sepétim s historickymi osobnostmi zaslou-
Ziv8imi se o Zd'arskou Saru. Historie pferista do soulasnosti, pfedstavované
opatem Vejmluvou, na jehoZ v&k a opatskou vlddu aplikuje Rebmann dimysl-
nou hru s &isly vytvéfejicimi rizné chronogramy. Ty se zde stavaji prvkem ob-
sahovym, ne pouze formilnim jako u dataci na titulnich listech. Pozoruhodny je
také barokni motiv tance, zde duchovniho tance 2d’arské nevésty se Zenichem,
tance obohaceného o motiv tance pfted Herodesem. Na rozdil od Herodiady ra-
dici své dcefi Zadat Herodesa o hlavu Jana Kftitele radi nepomucka matka své
dcefi Safe prosit Boha za svou hlavu, kterou je jeji Zenich — opat Vejmluva.
Svatebni dominanta Zd’arskych slavnosti se tu z alegorie pfesouva do reality. Jeji
soudasti je i nedavno postavena svatyné na Zelené hofe zasv&cena Janu Nepo-
muckému, k jehoZ pomoci se Alberik Rebmann upiné v zav&ru svého kézan{.24

Okruhem se od Rebmanna vracime k Pacherovi. Mezi Pacherovou slavnostn{
fe¢f a Rebmannovym jubilejnim kazanim je vzdilenost 13 let, v niZ byla na Ze-
lené hofe proslovena fada nepomuckych k4z4ni.25 V projevech nami zkouma-
nych $lo jen o postavu Sary, ostatni motivy a umé&lecké prostfedky byly pominu-
ty. U Séry jsme zjistovali rizné vyznamy vyristajici ze starozdkonniho podan{
o tfech Sarach, které nabizelo rizné modifikace a adaptace. Ty jsou své&dectvim
vysoké uméleckosti 2d’arské homiletiky, zaélefiujici se do soudobé virtudzni
linie &eského pozdn& barokniho kazatelstvi, které je vyznaleno jmény
F. M. Kruma, O. F. J. de Waldta, A. J. DvoFika z Boru aj.26

24V zavéru kazani vyjadfuje Rebmann oddanost habsburskému panovnickému domu, coZ se
vyskytuje i v n&kterych dalsich soudobych kazanich; srov. u Kalisty, op. cit., s.149.

25 Srov. kézéni z let 1727 a2 1736, které vydal B. Lifka, op. cit. Nepomucka kazéni oviem
vznikala i poté a mimo Zdr, srov.' Vlnas, V.: Jan Nepomucky, deskd legenda. Praha 1993.
Téz Hordkova, M.: K diferenciaci ve svatonepomuckych kdzdnich. Sbornfk praci FF BU
1994, D 41, 5.23-31. V obou spisech je uvedena dal3f odborn4 literatura.

26 Srov. muj Gvod k cit. edici Zena krdsnd ndramné (v tisku).
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SARA IN DER BAROCKEN LITERATUR AUS ZDAR

Der Name Sara/Saara steht in der lteren Literatur fir die Stadt Zd'ar und das dortige Zisterzi-
enserkloster. Das fihrte zu einer Gleichsetzung mit der biblischen Gestalt der Sara. Der Autor
weist in der barocken Literatur eine Reihe von Bedeutungen nach, die sich aus der alttestamentli-
chen Uberlieferung von den drei Sara — Gestalten ergeben. Interessante Adaptionen und Modifi-
kationen deckt er in der lateinischen und tschechischen Literatur der 20er und 30er Jahre des
18.Jh.auf. Mit Blick auf Sara als biblische und allegorische Gestalt untersucht und beurteilt er den
Sammelband Risus Sarae (1723), zwei lateinische Werke und vier tschechische Predigten zum
500. Jahrestag der Klostergrindung (1735). Als Autor zweier dieser Predigten zeichnet der erfa-
hrene Homiletiker Jan Josef Khell, die beiden anderen stammen von den emblematisch konzipie-
renden Predigern Karl Borromaeus a S. Remigio und Alberik Rebmann. Die Predigten zeugen von
dem hohen kinstlerischen Niveau der Zd'4rer Homiletik, die sich in die zeitgenOssische artistische
Entwicklungslinie der spatbarocken tschechischen Predigt organisch einfugt.
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